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Hyva asiakas,

Lue tama kayttoohje ennen tuotteen kayttoa.

Beko Kiitos, etté olet valinnut tuotteemme. Haluamme, ettd korkealaatuisista materiaaleista ja
uusimmalla tekniikalla valmistettu tuote tarjoaa sinulle parhaan tehokkuuden. Lue siksi tama
kayttoohje ja muut tuotteen mukana toimitetut asiakirjat ennen tuotteen kayttoa ja sailyta niita
turvallisessa paikassa. Jos luovutat tuotteen jollekin toiselle, anna mukaan myos tama
kayttéohje. Noudata ohjeita, ja huomioi kaikki siina olet ohjeet ja varoitukset.

Noudata kaikkia varoituksia ja tietoja kayttGohjeessa. Talla tavalla suojaat itseédsi ja tuotetta
mahdollisilta vaaratilanteilta.

Sailyta kayttoohje. Jos luovutat tuotteen jollekin toiselle, anna mukaan myo6s tama kayttoohje.
Kayttoohje siséltaa seuraavat symbolit:

AVaara, jonka seurauksena voi olla kuolema tai henkilvahinko.
ILMOITUS Vaara, joka voi johtaa tuotteen materiaali- tai ymparistévahinkoihin.

&Vaara,joka voi johtaa palovammaan, johtuen kosketuksesta kuumiin pintoihin.

ﬂ Tarkeita tietoja ja hyodyllisia vinkkeja.

@ Lue kayttoohje.

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Sitliice/ Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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i Turvallisuusohjeet

- Tama osio sisaltaa
turvaohjeet, jotka auttavat
ehkaisemaan henkilo- ja
materiaalivahinkojen riskeja.
- Jos tuote siirretaan toiselle
henkilolle tai se ostetaan
kaytettyna, kayttoohje, tuote-
etiketit, muut asianmukaiset
asiakirjat ja tarvikkeet tulee
toimittaa tuotteen mukana.

- Yritystamme el voida pitaa
vastuussa vahingoista, jotka
johtuvat naiden ohjeiden
noudattamatta jattamisesta.
- Naiden ohjeiden
noudattamatta jattaminen
mitatoi takuun.

- A Jata asennus- ja
korjaustyot aina valmistajan,
valtuutetun huoltopalvelun
tai maahantuojan
maarittaman henkilon
tehtavaksi.

- AKayta vain aitoja varaosia
Ja varusteita.

- A A3 yrita korjaa tai vaihda
mitaan osia tuotteeseen
jollei sita erikseen ole
mainittu kayttéoppaassa.

- A A3 tee tuotteeseen
teknisia muutoksia.
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A Kayttotarkoitus

- Tama tuote on tarkoitettu
kotitalouskayttoon. Se ei sovi
kaupalliseen kayttoon.

- Ala kayta tuotetta
puutarhassa, parvekkeella tai
muissa ulkotiloissa. Laite on
tarkoitettu kaytettavaksi
kotitalouksien ja henkiloston
keittiotiloissa kaupoissa,
toimistoissa ja muissa
tyoymparistoissa.

- VAROITUS: Tata tuotetta
tulee kayttaa vain
ruoanvalmistukseen. Sita ei
tule kayttaa muihin
tarkoituksiin, kuten huoneen
lammittamiseen.

A Lasten, herkkien
henkiloiden ja
lemmikkieldinten turvallisuus
- Tata laitetta voivat kayttaa
vahintaan 8-vuotiaat lapset
ja henkilot, joiden fyysiset,
aistilliset tai henkiset taidot
eivat ole taysin kehittyneet,
tai henkilot, joilla ei ole
kokemusta tai tietamysta
laitteen kayttamiseksi,
kunhan heita valvoo tai
opastaa laitteen kayton
turvallisuudesta ja vaaroista.



- Lasten ei tule antaa leikkia
koneen kanssa. Lasten el
tule suorittaa laitteen
puhdistusta tai huoltotoita,
eller joku valvo heita.

- Tata laitetta eivat saa
kayttaa henkilot, joiden
fyysinen, aistillinen tai
henkinen kyvykkyys (mukaan
lukien lapset) on rajoittunutta,
ellei heita valvota tai heille
anneta tarvittavia ohjeita.

- Lapsia tulee valvoa sen
varmistamiseksi, etteivat he
leiki laitteella.

- Sahkolaitteet ovat vaarallisia
lapsille ja lemmikkielaimille.
Lapset ja lemmikkieldimet
eivat saa leikki laitteella,
kiiveta sen paalle tai menna
laitteen sisaan.

- Ala aseta esineita laitteen
paalle, joihin lapset voivat
paasta kasiksi.

- Kaanna kattiloiden ja
pannujen kahvat tyotason
sivuun, jotta lapset eivat ota
niista kiinni ja polta itseaan.
- VAROITUS: Laitteen
kosketettavissa olevat pinnat
ovat kayton aikana kuumia.
Pida lapset kaukana
laitteesta.

- Pida pakkausmateriaalit
lasten ulottumattomissa. Ne
voivat johtaa

loukkaantumiseen ja
tukehtumiseen.

- (Jos tuotteessasi on pistoke)

Lasten turvallisuuden
varmistamiseksi irrota
virtajohto ja tee laite
kayttokelvottomaksi ennen
sen havittamista.

AS’éhkijturvallisuus

. Liita laite maadoitettuun,

sulakkeella suojattuun
pistorasiaan, joka vastaa
laitteen tyyppikilven arvoja.
Maadoituskytkenta tulee
aina suorittaa valtuutetun
sahkoasentajan toimesta.
Ala kayta laitetta ilman
maadoitusta
paikallisten/kansallisten
saadosten mukaisesti.

. Laitteen

pistokkeen/sahkojohdon
tulee olla helposti ulottuvissa
olevassa paikassa (jossa
hellan liekki ei osu siihen).
Jos tama ei ole mahdollista,
sahkokytkennassa, johon
tuote on kytketty, tulee olla
mekanismi, joka erottaa
kaikki navat verkkovirrasta
(sulake, kytkin jne.)
sahkolaitteita koskevien
saannosten mukaisesti.

- Laitetta el saa kytkea

pistorasiaan asennuksen,
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huoltotdiden tai kuljetuksen
aikana.

- Liita laite pistorasiaan, jonka
jannite ja taajuus vastaavat
tyyppikilvessa maaritettyja.

- (Jos tuotteessasi ei ole
virtajohtoa) Kayta

vain "Tekniset tiedot” -
osiossa maariteltya
litoskaapelia.

- Ald jata virtajohtoa jumiin
laitteen alle tai taakse. Ala
aseta painavaa esinetta
virtajohdon paalle. Virtajohto
el saa vaantya, murskaantua
tai olla kosketuksissa
lammaonlahteisiin.

- Kayta vain alkuperaista
johtoa. Ala kayta haljenneita
tai vaurioituneita johtoja tai
Jjatkojohtoja.

- Jos virtajohto on
vaurioitunut, valmistajan,
valtuutetun huoltoliikkeen tai
maahantuojayrityksen
maarittaman henkilon tulee
vaihtaa se mahdollisten
vaaratilanteiden
valttamiseksi.

(Jos tuotteessasi on pistoke)

- Ala kytke laitetta
pistorasiaan, joka on l0ys3,
jonka suoja on irronnut, joka
on hajonnut, likainen, dljyinen
tai joka voi joutua
kosketuksiin veden kanssa
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(esimerkiksi tasolta laikkyvan
veden).

. Al koskaan kosketa

pistoketta marin kasin! Kun
irrotat pistoketta, ala pida
kiinni johdosta vaan itse
pistokkeesta.

- Varmista, etta laitteen

pistoke on kunnolla kiinni
pistorasiassa kipindinnin
estamiseksi.

AKquetusturvaIIisuus
- Kytke tuote irti

sahkoverkosta ennen sen
kuljettamista.

- Kun tuotetta on kuljetettava,

kaari se kuplamuoviin tai
paksuun pahviin ja teippaa
se tiukkaan. Kiinnita tuote
tiukkaan teipilla irrotettavien
tai liilkkuvien osien tai
tuotteen vaurioitumisen
estamiseksi.

. Tarkasta tuote vaurioiden

varalta, jotka ovat voineet
tapahtua kuljetuksen aikana.

AAsennusturvallisuus
. Tarkista laite vaurioiden

varalta ennen sen
asentamista. Jos laite on
vaurioitunut, ala asenna sita.

. Al3 asenna laitetta

lammaonlahteiden lahelle
(lampopattereiden, liesien,

jne.).



.- Pida kaikki laitteen ilma-
aukot avoinna.

A Kayttoturvallisuus

- Varmista, etta laite kytkeytyy
pois paalta joka kayttokerran
jalkeen.

- Jos et kayta laitetta pitkaan
aikaan, irrota se
verkkovirrasta tai kytke
sulake pois paalta
sulakerasiasta.

- Ala kayta laitetta, jos se on
viallinen tai vaurioitunut.
Mikali vaurioita ilmenee,
irrota sahko-/kaasuliitokset
ja soita valtuutettuun
huoltolikkeeseen.

- VAROITUS: Jos pinta on
haljennut, kytke laite pois
virransyotosta sahkoiskun
valttamiseksi.

- Ala kiipea laitteen paalle
yrittaessasi yltaa johonkin tai
muusta syysta.

- Ala kayta laitetta tilanteissa,
jotka vaikuttavat
paatoksentekokykyysi, kuten
huumeiden ja/tai alkoholin
vaikutuksen alaisena.

- Keittoalueella olevat syttyvat
esineet voivat syttya tuleen.
Ala koskaan sailyta syttyvia
esineita keittoalueella.

- Keittoastiat, joissa on
valurautaa, alumiinia tai
vaurioitunut/karhea pohja,

voivat naarmuttaa lasipintaa.
Kun asetat keittoastioita
laitteeseen, huuhtele aina
astiat ennen sita alaka liu'uta
niita pinnoilla.

- HOyrynpaine, jota

muodostuu lieden pinnan tai
astian pohjan kosteudesta,
VoI saada astian
hypahtamaan paikaltaan.
Varmista siksi, etta
keittotason pinta ja
kattiloiden pohja ovat aina
kuivat.

- Laitetta ei voi kayttaa

etaohjauksella tai ulkoisella
ajastimella.

A Lampotilavaroitukset

- VAROITUS: Laitteen

nakyvissa olevat osat
kuumenevat kayton aikana.
Ala koske laitteeseen ja sen
vastuksiin. Alle 8-vuotiaita
lapsia el saa paastaa laitteen
lahelle ilman aikuisen
valvontaa.

. Ald aseta syttyvid/rajahtavia

materiaaleja laitteen lahelle,
silla sen reunat ovat kuumat
kayton aikana.

- VAROITUS: Tulipalon vaara:

Al3 s3ilyta tavaroita
keittotason pinnoilla.
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A Lisatarvikkeiden kaytto

- VAROITUS: Kayta vain lieden
valmistajan suunnittelemia
tai valmistajan laitteen
kayttoohjeissa sopivaksi
suosittelemia
keittotasosuojia tali
laitteeseen kuuluvia
keittotasosuojia. Laitteeseen
sopimattomien suojien
kaytto saattaa aiheuttaa
onnettomuuksia.

ARuoanvalmistuksen

turvallisuus

- VAROITUS:
Ruoanvalmistusprosessia
tulee tarkkailla. Lyhyita
ruoanvalmistusprosesseja
tulee tarkkailla jatkuvasti.

- VAROITUS: Valvomaton
ruoanlaitto liedella rasvaa tai
oljya kaytettaessa voi olla
vaarallista ja saattaa
aiheuttaa tulipalon. ALA
milloinkaan yrita sammuttaa
keittiopaloa vedella, vaan
kytke laite pois
virransyotosta ja peita sitten
liekki esim. kannella tai
sammutuspeitteella.

- Ole varovainen kayttaessasi
alkoholia ruoassa. Alkoholi
haihtuu korkeissa
lampdtiloissa ja voi syttya
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tuleen osuessaan kuumille
pinnoille.

A Induktio

- Uunin salamalevyt kayttavat
induktioteknologiaa. Talla
aikaa ja rahaa saastavalla
induktioliedella on kaytettava
astioita, jotka soveltuvat
induktiokayttoon; muuten
salamalevyt eivat toimi. Saat
lisatietoa

kappaleesta "Kattilan valinta".

. Koska induktioliedet luovat

magneettikentan, ne voivat
aiheuttaa haittavaikutuksia
ihmisille, jotka kayttavat
insuliinipumpun tai sydamen
tahdistimen kaltaisia laitteita.

- Sammuta keittolevy

ohjauspaneelista kayton
jalkeen  ala luota vain
tunnistusanturiin.

- Metalliesineita, kuten veitset,

haarukat, lusikat ja kannet ei
saa asettaa keittolevyn
paalle, koska ne kuumenevat.

. Keittotason alla olevissa

laatikoissa sailytetyt
metalliesineet voivat
kuumentua pitkaan ja
intensiivisesti. Ala sailyta
metalliesineita keittotason
alla olevissa laatikoissa.

. Al3 aseta elektronisia

tuotteita, kuten
matkapuhelimia, tabletteja



tai tietokoneita
induktioliedelle. Tuotteesi voi
olla vaurioitunut.

ATurvaIIisuus huollon ja

puhdistuksen aikana

- Odota, etta laite jaahtyy
ennen sen puhdistamista.
Kuumat pinnat voivat
aiheuttaa palovammoja!

- Ala pese laitetta
suihkuttamalla tai
kaatamalla vetta sen paalle!
Sahkoiskun vaaral!

. Ald puhdista laitetta

hoyrypesurilla, silla tama voi
johtaa sahkoiskuun.

- Suola- ja sokerijagamat

keittoastioiden pohjassa tai
vastaavat hiukkaset
lasipinnoilla voivat
naarmuttaa ja halkaista lasin.
Varmista, etta keittoastioiden
pohja on puhdas ennen
niiden kayttoa. Pida lasinen
keraaminen pinta puhtaana.
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H Ympiristoon liittyvat ohjeet

Jatemaaraykset
Sahko- ja elektroniikkaromua koskevan
direktiivin (WEEE) vaatimustenmukaisuus
ja tuotteen havittaminen
Tama tuote noudattaa Euroopan

unionin sahkd- ja

mmm | clektroniikkaromua koskevaa
direktiivia 2012/19/EY (WEEE-
direktiivi). Tassa tuotteessa on
sdhkd- ja elektroniikkalaitteiden
(WEEE) kierratyssymboli.
Tama laite on valmistettu
korkealuokkaisista osista ja materiaaleista,
jotka voidaan kayttaa uudelleen ja jotka
soveltuvat kierratettaviksi. Ald havité tata
tuotetta normaalin kotitalousjatteen
mukana sen kayttoian paatyttya. Vie se
sahko- ja elektroniikkaromun
kierratyspisteeseen. Kysy paikallisilta
viranomaisilta lahimman kierratyspisteen
sijaintipaikka.
Kaytetyn laitteen asianmukainen
havittaminen auttaa estamaan mahdolliset
kielteiset vaikutukset ymparistoon ja
ihmisten terveyteen.
RoHS-direktiivin vaatimustenmukaisuus:
Valitsemasi tuote noudattaa Euroopan

unionin tiettyjen vaarallisten aineiden kayton

rajoittamisesta sahko- ja
elektroniikkalaitteissa koskevaa direktiivia

2011/65/EY (RoHS-direktiivi). Laite ei sisalla

direktiivissa maaritettyja haitallisia ja
kiellettyja materiaaleja.
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Pakkausmateriaalin havittaminen
+ Pakkausmateriaalit ovat vaarallisia lapsille.

Sailyta pakkausmateriaalit turvallisessa
paikassa lasten ulottumattomissa.
Laitteen pakkausmateriaalit on
valmistettu kierratettavista materiaaleista.
Havita ne oikealla tavalla, ja lajittele ne
kierratysjateohjeiden mukaisesti. Ala
havita niita tavallisen kotitalousjatteen
mukana.

Energiansaastovinkkeja

Tietoja energiatehokkuudesta EU 66/2014
mukaisesti 10ytyy tuotteen mukana
toimitetusta tuoteselosteesta. Seuraavat
vinkit auttavat kayttdmaan laitetta
ekologisella ja energiatehokkaalla tavalla:

Sulata pakasteruoat ennen niiden
valmistamista.

Kytke laite pois paalta 5 10 minuutiksi
ennen valmistusajan paattymista
hyodyntaaksesi jalkildmpoa. Voit sdastaa
jopa 20 % séhkoa kayttamalla jalkilampda.
Kayta kaasulevyille sopivan kokoisia
kannellisia kattiloita/pannuja. Valitse aina
ruoalle sopivan kokoinen kattila. Vaaran
kokoiset astiat vaativat tarpeellista
enemman energiaa.

Pida keittotason keittopinnat ja kattilat
puhtaina. Lika vahentaa lammansiirtoa
keittoalueen ja kattilan pohjan valilla.



El Laitteesi

Tuotteen esittely

1
2
3

Lasikeittopinta
Alakotelo
Induktiokeittoalue

Keittotason yleiset tiedot

1 2

4 3

A wWN =

Takana vasemmalla - Induktiokeittoalue
Takana oikealla - Induktiokeittoalue
Edessa oikealla - Induktiokeittoalue
Edessa vasemmalla - Induktiokeittoalue

3

4 Induktiokeittoalue
5 Induktiokeittoalue

Keittotasosi on varustettu keittotasoilla,
joilla on leveat pinnat (Flexi -pinnat). Voit
kayttaa tata keittopintaa erillising, toisistaan
riippumattomina keittolevyina. Voit aktivoida
naiden keittoalueiden yhdistelmatoiminnon
ja muuttaa ne yhdeksi keittopinnaksi
keittamiseen suurilla keittoastioilla. Oikeiden
kattiloiden kayttaminen nailla keittoalueilla
ja yhdistelmatoiminnon kaytto on kuvattu
osassa "Keittotason kaytto"
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Tekniset tiedot

52 mm+*/580 mm/510 mm(Jos mallissa on
jouset ja tiiviste, jotka on kiinnitetty
tuotteeseen, ota leveys- ja syvyysmitat
huomioon 10 mm enemmé&n kuin ndma& mitat.)

Tuotteen ulkomitat (korkeus/leveys/syvyys)

Lieden asennusmitat (leveys/syvyys) 560 (+2) mm /490 (+2) mm
Jannite/taajuus 1IN ~ 220-240V/ 2N ~ 380-415V ~ 50 Hz
Kéytettavan / tuotteelle sopivan johdon tyyppi min HOBV2V2-F 5 x 2,5 mm?
ja halkaisija

Kokonaisvirrankulutus maks. 7200 W

Takana vasemmalla Induktiokeittoalue

Mitta 180 mm

Virta 2000W / Tehostin: 2300 W
Edessad vasemmalla Induktiokeittoalue

Mitta 180 mm

Virta 2000W / Tehostin: 2300 W
Edessd oikealla Induktiokeittoalue

Mitta 145 mm

Virta 1600 W / Tehostin: 1800 W
Takana oikealla Induktiokeittoalue

Mitta 210 mm

Virta 2000 W / Tehostin: 2300 W

*  Teknisessa luettelossa ilmoitettu lieden korkeus on laitteen peruskorkeus.

ﬂ Teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta laitteen laadun
parantamiseksi.

ﬂ Taman kayttoohjeen kuvat ovat viitteellisia, eivatka valttamatta vastaa taysin
laitettasi.

ﬂ Tuotteen etiketeissa tai sen mukana toimitetuissa asiakirjoissa ilmoitetut arvot on
saatu laboratorio-olosuhteissa relevanttien standardien mukaisesti. Nama arvot
voivat vaihdella laitteen kaytto- ja ymparistdolosuhteiden mukaan.
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B Ensimmainen kayttokerta

Ennen laitteen kayttdonottoa on ILMOITUS Jotkut pesuaineet tai
suositeltavaa suorittaa seuraavissa puhdistusmateriaalit voivat
kappaleissa mainitut toimenpiteet. vahingoittaa pintoja. Ald kéyta
. . puhdistukseen sydvyttavia
Ensimmainen puhdistuskerta pesuaineita,

1. Poista kaikki pakkausmateriaalit. puhdistusjauheita/-voiteita tai
2. Pyyhi laitteen pinnat maralla liinalla tai Mita3n teravia esineita.
p_esusienelléja kuivaa pinnat kuivalla ILMOITUS Savua ja hajua voi esiintya
liinalla. parin tunnin ajan ensimmaisen
kayton aikana. Téma on aivan
normaalia. Varmista, etta
huone tuuletetaan hyvin savun
ja hajun poistamiseksi. Valta
hengittdmésta savua ja
savunhajua.
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[ Keittotason kaytto

Yleista tietoa lieden kayttoon
liittyen

Yleiset varoitukset

+ Ald anna esineiden pudota keittotason paille.

Jopa pienet esineet, kuten suolahakkurit,
voivat vahingoittaa keittotasoa. Ala kayta
sardilla olevia keittotasoja. Vesi voi valua
nadiden halkeamien |pi ja aiheuttaa
oikosulun. Jos pinta on vaurioitunut millaan
tavalla (esim. Nakyvia halkeamia), sammuta
sulake ensin ja soita sitten valtuutettuun
huoltoon irrottamaan laite séhkdverkosta
sahkoiskun vaaran vahentamiseksi.

+ Ald kdyta epatasapainossa olevia ja helposti
kaatuvia kattiloita/pannuja liedella.

+ Ald lammita tyhjia kattiloita/pannuja. Kattila
ja laite voi vaurioitua.

+ Sammuta aina lieden polttimet jokaisen
kayton jalkeen.

+ Laite vaurioituu, jos keittotasoa kaytetdan
ilman kattilaa/pannua. Sammuta aina
keittolevyt jokaisen kayton jalkeen.

+ Jokaisen kayttokerran jalkeen keittotaso on
kuuma, joten &la laita muoviastioita /
kattiloita keittotasolle. Poista ndma
materiaalit pinnalta valittomasti.

« Akilliset lampétilan muutokset lasisella
keittopinnalla voivat aiheuttaa vaurioita.
Varo ldikyttdmasta kylmia nesteita
kypsennyksen aikana.

+ Aseta sopiva maara ruokaa kattilaan ja
pannuun. N&in estat ruoan kiehumisen yli
kattilasta/pannusta ja valtyt ylim&aréiselta
puhdistamiselta.

+ Al4 aseta kattilan/pannun kansia
polttimien/alueiden paélle.

+ Keskita kattilat polttimien/alueiden paélle.
Jos haluat asettaa kattilan eri
polttimen/alueen paélle, 814 liu'uta sita
toisen polttimen paélle. Nosta se yIGs ja
laske toisen polttimen paélle.

Induktiokeittotason kayttoperiaate.

Induktiokeittotaso on kuin avoin piiri. Piiri

paattyy, kun induktiokeittdmiseen soveltuvat

kattilat / pannut asetetaan sen péélle ja lasin
pinnan alla oleva elektroninen jarjestelma
tuottaa magneettikentan. Ruukkujen /
kattiloiden metallialusta lammitetdan
ottamalla energiaa tastd magneettikentasta.

N&in ollen lampda ei luoda keittotason pintaan,

vaan suoraan kattilaan/pannuun sen paalla.

Lasipinta lampenee kattilan/pannun [&mmaosta.
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Induktiotekniikalla keittamisen edut
Induktiokeittotasot tarjoavat joitakin etuja,
koska 1ampd siirretdan suoraan
kattilaan/pannuun.

+ Ylikiehuva ruoka ei pala nopeasti kiinni,
koska lasipintaa ei lammitetd suoraan. Sen
puhdistaminen on helpompaa.

+ Keittdminen on nopeampaa, koska [&mpo
siirretddn suoraan kattilaan/pannuun. TAma
s&dstaa aikaa ja energiaa toisiin
keittotasotyyppeihin verrattuna.

+ Koska 18mpd siirretddn suoraan
kattilaan/pannuun, Iampdhavikkia ei esiinny
ja keittdminen on tehokkaampaa.

+ Se, ettd lammdnsiirto paattyy ja keittopintaa
ei lAmmitetd suoraan, kun kattila/pannu
poistetaan keittopinnalta, tarjoaa
turvallisemman kayton.

Turvallinen kaytto:

+ Al3 valitse korkeaa lamp&tasoa, kun
tarttumattomia, pienelld &ljymaaralla
pinnoitettuja kattiloita/pannuja tai ilman
oljya kaytetdan (teflon-tyyppi).

+ Ala kéyts lasikeittopintoja tavaroiden
sédilytysalustoina tai leikkuulautoina.

+ Ala aseta metalliesineitd, kuten aterimet tai
kannet keittotason paélle, koska ne voivat
kuumentua.

+ Al4 koskaan kéyta alumiinifoliota
keittdmisessd. Ald koskaan aseta
alumiinifolioon kaarittyja ruokia
induktioalueelle.

+ Pida magneettiset esineet, kuten luottokortit
tai teipit etdalla keittotasosta kayton aikana.

+ Jos keittotason alla on uuni ja sita kéytetaan,
keittotason anturit voivat laskea sen
tehotasoa tai sammuttaa sen.

+ Keittotasossa on automaattinen
sammutusjarjestelma. Lisatietoja tasta
jarjestelmasta on esitetty seuraavissa
kappaleissa. Jos kdytat ohutpohjaisia
kattiloita keittdmiseen, néma kattilat
kuumenevat erittdin nopeasti ja niiden pohja
voi sulaa ja vaurioittaa keittopintaa ja laitetta,
ennen automaattisen
sammutusjdrjestelman aktivointia.

Kattilat/pannut

Kéayta ferromagneettisia, korkealaatuisia

kattiloita/pannuja, joissa on merkinta tai

varoitus soveltuvuudesta kayttéon
induktiokeittotasolla. Mitd korkeampi
rautapitoisuus, sen parempi kattilan/pannun
suorituskyky. Keittoastioiden / kattiloiden



pohjan halkaisijan on vastattava

induktiovydhyketta. Ehdotetut koot on esitetty

alla.

Sopivat kattilat/pannut:

+ Valurautakattila/pannu

+ Emalikattila/pannu

+ Ruostumattomat terdskattilat/pannut
(merkinnalld tai varoituksella
soveltuvuudesta induktiokayttoon.

Sopimattomat kattilat/pannut:

+ Alumiinikattilat/pannut

+ Kuparikattilat/pannut

+ Messinkikattilat/pannut

+ Lasikattilat/pannut

+ Saviastiat

+ Keraamiset posliiniset

Suositukset

+ K&yta vain kattiloita/pannuja tasaisella
pohjalla. Ala kéyta kattilaa/pannua koveralla
tai kuperalla pohjalla.

+ Kayta vain kattiloita/pannuja paksulla,
tyOstetylla pohjalla. Jos kdytat ohutpohjaisia
kattiloita keittamiseen, nama kattilat
kuumenevat erittdin nopeasti ja niiden pohja
voi sulaa ja vaurioittaa keittopintaa ja laitetta,
ennen automaattisen
sammutusjarjestelman aktivointia. Teravat
reunat naarmuttavat pintaa.

+ Joidenkin kattiloiden/pannujen
ferromagneettinen kentta on todellista
halkaisijaa pienempi. Keittotaso lammittaa
vain tdman alueen. Nain ollen lampo ei
jakaudu tasaisesti ja keittdmisen tehokkuus
heikkenee. Taman liséksi suuret
induktiokeittotasot eivat ehka tunnista naita
kattiloita/pannuja. N&in ollen keittolevy tulee
valita ferromagneettisen kentan koon
mukaan.

+ Jotkin kattiloiden/pannujen pohjat sisaltavat
raudattomia materiaaleja, kuten alumiinia.
N&ma kattilat/pannut eivat ehkd ldmpene
kunnolla tai induktiokeittotaso ei tunnista
niita lainkaan. Joissakin tapauksissa saattaa

ilmet& huono kattiloiden/pannujen varoitus.

Tasainen keittoastioiden jakaminen

0 oikealle ja vasemmalle ja
keskikeittolevylle vaikuttaa
keittdmistulokseen positiivisesti, kun
useita aterioita keitetdan
indiktioliedella.

Kattiloiden/pannujen testi

Testaa sopiiko kattila keittdmiseen

induktiokeittotasolla seuraavalla tavalla.

1. Se on yhteensopiva, jos magneetti kiinnittyy
kattilan pohjaan.

2. Se on yhteensopiva, jos b6 vilku, kun
kattila asetetaan induktiokeittotason paalle
ja keittotaso kytketaan paalle.
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145 min 100 - maks. 145
180 min 100 - maks. 180
210 min 140 - maks. 210
240 min 140 - maks. 240
280 min 125 - maks. 280
320 min 125 - maks. 320
Ke(';[r:j)lu;r:ﬁ\;?é"a leveys 230 - pituus 390

Kattiloiden/pannujen tunnistaminen
induktiokeittotasolla riippuu kattilan/pannun
pohjan halkaisijasta ja
ferromagneettipitoisuudesta.
Kattiloiden/pannujen tunnistamisen ja
tehokkaan keittamisen varmistamiseksi,
kattilat/pannut on valittava keittolevyn koon
mukaan. Keittolevylle sopivien
kattiloiden/pannujen kokosuositukset on
esitetty alla.

Keittamiskayttaytyminen voi vaihdella
kattiloiden tyypista, kattilan koosta ja
keittoalueen koosta riippuen.
Homogeenisemmaksi
kiehumiskayttaytymiseksi voidaan kayttaa
yhden askeleen suurempaa keittoaluetta.
Suuremman keittoalueen kaytto ei aiheuta
energian tuhlausta induktiolevyilla, koska
[ampd syntyy vain kyseisella kattilalla.
Keittoalue leveilla pinnalla (flexi)
Keittotaso on varustettu keittolevyilla
levedlld pinta-alalla (Flexi-pinnat). Voit
kayttaa tata keittopintaa erillising, toisistaan
riippumattomina keittolevyina pienemmille
kattiloille/pannuille. Voit aktivoida naiden
keittoalueiden yhdistelmatoiminnon ja
muuttaa ne yhdeksi keittopinnaksi
keittamiseen suurilla keittoastioilla.
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Keittoalueilla levealla
pinta-alalla on kaksi
keittoaluetta, edessd
ja takana. N&ita
keittoalueita voidaan
kayttaa kahtena
erillisend
keittoalueena eri
lampdtilatasoille,
kahdella eri
kattilalla/pannulla.
Aseta kattilat/pannut
erillisten
keittoalueiden
keskelle.

Keittdmiseen yhdelld
kattilalla/pannulla,
aseta se etu- tai
takakeittoalueen
keskelle. Ald aseta
kattilaa/pannua
keittoalueen
keskelle.

Keittdmiseen
suurella
kattilalla/pannulla,
aseta kattila/pannu
niin, etté se peittaa
molemman
keittoalueen
keskiosan ja on
keittoalueen
keskelld.




phjauspaneeli

.
Il

Ly © @

N3

ppaimet
- Paalle/pois-ndppain
- Ajastimen ndppéin
Al . Pikaldmmitysndppain/Korkean
tehoasetuksen (tehostin) nappain
M : Puhdistuslukon nappain
1  Pysaytysnappain
. Lisaysnappain
S : Vahennysnappain
Symbolit
*] . Levedn keittoalueen
® yhdistelmasymboli

& - Nappainlukkosymboli

Ajastimen merkkivalo

1 Ajastimen toimintakohdan LED-merkkivalo

2 Ajastimen merkkivalo

3 Ajastimen lisdysnappain

4 Nappain-/lapsilukon toimintakohdan LED-
merkkivalo

5 Ajastimen vahennysnappain

Ohjauspaneelia koskevat yleiset varoitukset

1 Pikalammitysnappain/Korkean Iati l?'tettﬁ Ohjataanl.” Jokai
tehoasetuksen (tehostin) ndppain osketusonjauspaneeiiiia. Jokainen

kosketusohjainpaneelilla suorittamasi

2 Lampgtilan vahennysnappain toiminto vahvistetaan d&nimerkilla.

3 Lampdatilan lisdysnappain S o A

4 Halutun keittoalueen [ampétilan merkkivalo Pidd ohjauspaneeli aina puhtaana ja
kuivana. Kostea ja likainen pinta
saattaa aiheuttaa toimintahairigita.

Jos mitdén toimintoa ei suoriteta 10
sekuntiin, liesi palaa automaattisesti
valmiustilaan.

Jos mitddn ndppainta ei paineta
pitkdan aikaan, laite sammuttaa itsensé
automaattisesti turvallisuussyista.
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Lieden kytkeminen paalle:

1. Kytke liesi paalle koskettamalla(D-
nappainta.

"0" iimestyy kaikkien keittoalueiden

Keittoalue voidaan kytke& pois 3 eri tavalla:
1. Koskettamalla \./ -nappainta

Kosketa \L} -n&ppainta.

2. Laskemalla lampdtilaa "0" tasolle;

Voit sammuttaa keittoalueen saatamalla

lampdtila-asetusta "0" tasolle.

3. Kayttamalla sammutustoimintoa ajastimen
kanssa haluamallesi keittoalueelle;

Ajan kuluessa loppuun ajastin sammuttaa

valitsemasi keittoalueen. "0" tai "00" iimestyy

keittoalueen nayttoon.

Ajan kuluessa loppuun, laite paastaa

aanimerkin. Kosketa mita tahansa

ohjauspaneelin ndppéaintd sammuttaaksesi
aanimerkin.

4. Koskettamalla keittoalueen @/@ -
nappaimia samanaikaisesti haluamallesi
keittoalueelle;

Voit sammuttaa valitsemasi keittoalueen

koskettamalla sen @/@ -ndppaimia
samanaikaisesti.

Jos "H" tai "h" on palaa kun keittoalue
on kytketty pois paélts, keittoalue on
vield kuuma. Ala kosketa keittoalueita.

Jaannoslammon merkkivalo
Jos "H" symboli vilkkuu keittoalueen naytdssa,
keittoalue on vield kuuma ja sitd voidaan
kayttaa pienen ruokamaaran lampimana
pitémiseen. Symboli muuttuu pian "h"
symboliksi, joka tarkoittaa etté keittoalue on
jaghtynyt.
Kun virta katkaistaan, jalkilammaon
merkkivalo el syty ja ei varoita kayttéjaa
kuumista keittoalueista.
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Lampétilantason saato

1. Kytke liesi paalle koskettamalla(D-
nappainta.

2. S84da haluamaasi lampdtilatasoa
koskettamalla keittoalueen @/@ -
nappaimia.

» Valittu keittoalue alkaa toimimaan valitulla
lampdtilatasolla.

280 mm induktiokeittolevyn ulkoreuna
(jos tuote on varustettu 280mm
induktiokeittolevylld) kdynnistyy vain
kun tarpeeksi suuri kattila, joka peittaa
keittoalueen asetetaan keittoalueelle ja
l&ampdtila asetataan korkeammalle
tasolle kuin 8.

Tehostin (BOOSTER)-asetus

Voit kéyttda tehostintoimintoa nopeaan
l&mmittamiseen. TAta toimintoa ei kuitenkaan
suositella pitkdaikaiseen kuumentamiseen.
Tehostintoiminto ei ehka ole kaytettavissa
kaikilla keittoalueilla.

Tehostin (BOOSTER)-asetuksen valitseminen:

1. Kytke liesi paalle koskettamalla®D-
nappainta.

2. Kosketa haluamasi keittoalueen AB-
nappainta

» Valittu keittoalue toimii enimméisteholla ja
“P"-symboli iimestyy keittoalueen
nayttoruutuun. Keittoalue poistuu
tehostimesta ja jatkaa toimintaa tasolla "9".
Tehostin (BOOSTER)-asetuksen kytkeminen
pois paalta ennenaikaisesti:

Voit sammuttaa tehostimen milloin tahansa
koskettamalla & tai AB-nappainta.



Keittoalue poistuu tehostimesta ja jatkaa

toimintaa tasolla "9".

Kahden samassa vaakasuorassa tasossa

sijaitsevan keittoalueen toimintaperiaate:

Jos yksi keittoalue asetetaan tasotehostimeen,

ja toinen keittoalue, joka sijaitsee samassa

vaakasuorassa tasossa asetetaan 6 tasoa
suuremmaksi (7, 8 ja 9), ensimmainen
keittoalue putoaa tasoon 9, ja toinen keittoalue
voidaan asettaa 6 tasoa suuremmaksi (7, 8 ja

9). Jos toinen keittoalue asetetaan

tasotehostimeen, ensimmainen keittoalue

putoaa tasoon 6.

Laajapintaisen keittoalueen paillekytkeminen

1. Kosketa © kytkedksesi lieden paalle.

2. Kytkedksesi laajapintaisen keittoalueen
paélle, pidd molempien keittoalueiden Al
nappaintéd painettuna samanaikaisesti noin
3 sekunnin ajan.

» "0" iimestyy takana vasemmalla olevan

keittoalueen nayttdruutuun. © iimestyy

edessd vasemmalla olevan keittoalueen
nayttéruutuun ja laajapintainen keittoalue
kytkeytyy paalle.

3. Kosketa takana vasemmalla olevan
keittoalueen @/@-néppéimié asettaaksesi
l&mpdtilan "0" ja "9" valille.

Kun laajapintainen keittoalue on
kytketty paélle, lampdtila voidaan
asettaa takana vasemmalla olevan
keittoalueen @/@-néppéimillé. Et voi
asettaa ldmpdtilaa kayttden edessa
vasemmalla olevan keittoalueen @/
-ndppaimia.

Laajapintaiset vasemman puolen
keittoalueet ovat esimerkkin&. Jos
myds lieden oikealla puolella on
laajapintainen keittoalue, samat ohjeet
koskevat myds taté keittoaluetta.

» Keittoalue kaynnistyy.

Laajapintaisen keittoalueen kytkeminen
paalle, kun yksi tai molemmat

vasemmanpuoleisista keittoalueista ovat
kaytossa

Kun yksi tai molemmat vasemmanpuoleisista
keittoalueista ovat kdytdssé, voit yhdistaa
keittoalueet aktivoimalla laajapintaisen
keittoalueen. Voit silloin k&yttaa laajempaa
keittoaluetta samoilla arvoilla.

1. Kytkedksesi laajapintaisen keittoalueen
paalle, pidd molempien keittoalueiden Al
nappaintéd painettuna samanaikaisesti noin
3 sekunnin ajan.

» Viimeisimman valitun keittoalueen lampétila

iimestyy takana vasemmalla olevan

keittoalueen ndyttdruutuun ja laajapintainen
keittoalue kytkeytyy paélle.

» Yhdistetyt keittoalueet jatkavat toimintaansa

kayttden vasemman keittoalueen (jos

saatavilla) lampétila- ja ajastinasetuksia.

Vasemmanpuoleisen keittoalueen arvo, joka

asetettiin ennen keittoalueiden yhdistédmista

peruutetaan.

» Muuttaaksesi lampétilaa, kosketa takana

vasemmalla olevan keittoalueen @/@-

ndppaimia ja aseta haluamasi lampétila.
Jos kosketat vasemman keittoalueen
AB-nappainta laajapintaisen
keittoalueen ollessa kytketty paalle,
keittoalueet toimivat tehostintasolla.

Laajapintaisen keittoalueen sammuttaminen

Laajapintainen keittoalue voidaan sammuttaa

4 eri tavalla:

1. Asettamalla lampétila tasolle "0"

Laajapintainen keittoalue voidaan sammuttaa

asettamalla lampdtila tasolle "0".

2. Kayttamalla laajapintaisen keittoalueen
ajastinsammutustoimintoa

19/F



Ajan kuluessa loppuun, ajastin kytkee
laajapintaisen keittoalueen pois paalta. 0
iimestyy vasemman keittoalueen
nayttdruutuun ja 00 iimestyy ajastimen
nayttoruutuun.

3. Koskettamalla minka tahansa
vasemmanpuoleisen keittoalueen @/@-
nappaimia samanaikaisesti

Jos kosketat minka tahansa

vasemmanpuoleisen keittoalueen @/@-

nappaimia samanaikaisesti, keittoalueet
erotetaan toisistaan ja kytketdan pois paalta.

4. Painamalla molempien keittoalueiden Af-
nappaimia samanaikaisesti noin 3
sekunnin ajan

Keittoalueet kytkeytyvét pois pdaltéd jos paina

molempien keittoalueiden *$-nappaimia

samanaikaisesti noin 3 sekunnin ajan.

Puhdistuslukko

Puhdistuslukko est&da ohjauspaneelin kaikkien

nappaimien kdytén 20 sekunnin ajaksi, jolloin

kayttdja voi suorittaa pikapuhdistuksen lieden
ollessa kaytossa. Laite ei kayta virtaa tana
aikana.

Puhdistuslukon asettaminen

1. Kosketa ja pidd pohjassa '@-néppéinté
kunnes kuulet yksittaisen aanimerkin minka
tahansa keittoalueen ollessa kytketty paélle.

Laskenta alkaa 20:sté keittotason

ajastinndytdssad. Mikdan ohjauspaneelin

nappaimista, paitsi \L/-ndppéin ei toimi tdman
ajanjakson aikana.

Puhdistuslukon purkaminen

Sinun ei tarvitse painaa mitdan nappainta

puhdistuslukon purkamista varten. Liesi antaa

aanimerkin 20 sekunnin kuluttua ja
puhdistuslukko on purkautuu automaattisesti.

Jos haluat purkaa puhdistuslukon
aikaisemmin, kosketa ja pida .
nappaintéd pohjassa kunnes kuulet
kaksi merkkiaanta.

Lapsilukko

Kun keittoalueet on kytketty pois p&alts, voit
suojata lieden tahattomalta kaytolta ja estda
lapsia kytkemasta keittotasoja paélle kdyttaen
lapsilukkoa. Voit asettaa tai purkaa lapsilukon
ainoastaan kun keittoalueet on kytketty pois
paalta (valmiustilassa).
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Lapsilukon asettaminen

1. Kosketa ja pida molempia ‘i")ja Uﬂ-néppéimié
pohjassa samanaikaisesti kunnes laite
padstad merkkiaanen lieden ollessa
valmiustilassa.

Lapsilukko kytkeytyy pois kaytosta. "L"

esitetddn kaikkien keittoalueiden.

nayttdruudussa hetken aikaa ja f-nappsimen

desimaalipiste syttyy palamaan.

Jos jotain ndppéinté painetaan
lapsilukon ollessa paalla, laite antaa
kaksi &animerkkia ja "L" vilkkuu
kaikkien keittoaluiden nayttéruudussa.

Lapsilukon purkaminen

1. Kosketa ja pida molempia @ja Uu-néppéimié
pohjassa samanaikaisesti kunnes laite
paastdad kaksi merkkiaanta lapsilukon
ollessa paalla

» Lapsilukkotoiminto on purettu. "L" vilkkug

kaikkien keittoalueiden nayttoruudussa ja -

nappaimen valo sammuu.

Nappainlukko

Voit asettaa nappainlukon, estdaksesi

toimintojen muuttamisen vahingossa lieden

ollessa kaytossa.

Néppéinlukko perutaan virtakatkoksen
iimetessa.

Nappainlukon asettaminen

1. Kosketa ja pida molempia @ja Uu-néppéimié
pohjassa samanaikaisesti kunnes laite
padstaa aanimerkin lieden ollessa
valmiustilassa. .

Lapsilukko asetetaan paalle ja fi-ndppsimen

desimaalipiste syttyy palamaan vilkkumisen

jalkeen.



Voit aktivoida n&ppéinlukon vain
kayttotilassa. Vain \/-ndppain toimii
nappainlukon ollessa paalla.
Koskettaessasi mitd tahansa muuta
nappaints, B-ndppaimen
desimaalipiste vilkkuu merkiksi siit,
ettd nappdinlukko on paalla. Jos kytket
lieden pois paalta ndppainlukon ollessa
paalla, sinun taytyy purkaa
nappainlukko ennen kuin voit kytkea
lieden takaisin paalle. Koskettaessasi
mitd tahansa ndppainta purkamatta
nappainlukkoa, "L" vilkkuu kaikkien
keittoalueiden nayttéruudussa
ilmaisten ndppainlukon olevan paalla.
Pura néppéinlukko kytkedksesi lieden
taas paalle.

Nappdinlukon purkaminen

1. Kosketa ja pida molempia ‘@ja Uﬂ-néppéimié
pohjassa samanaikaisesti kunnes laite
paastaa kaksi aanimerkkia nappainliukon
pllessa paalla.

» B-nappaimen valo sammuu ja

ohjauspaneelin néppéinlukko avautuu.

Ajastintoiminto

Taman toiminnon avulla kypsentdminen

helpottuu. Sinun ei tarvitse vahtia liettd koko

ajan yhtdjaksoisesti laittaessasi ruokaa.

Keittoalue kytkeytyy pois paalta

automaattisesti asettamasi ajan paatyttya.

Ajastimen asettaminen

1. Kytke liesi paalle koskettamalla ®-
nappainta.

2. Aseta haluttu [&mpdtila koskettamalla@/@
-ndppaimia.

3. Aseta ajastin koskettamalla @-néppéinté.
"00" symboli ja valitun alueen desimaalipiste
vilkkuvat ajastinndytossa.

4. Aseta haluamasi aika koskettamalla
ajastimen @/ -ndppaimia.

5.Asetus kytkeytyy paalle 10 sekunnin kuluttua.
Valitun alueen desimaalipiste vilkkuu
ajastinndytossa.

6. Toista edellda mainitut toimenpiteet muiden
keittoalueiden osalta, joille haluat asettaa
ajastimen.

Jos useamman kuin yhden ajastimen
arvo asetetaan eri keittoalueille,
vyShykkeen ajastin, jolla on
vahimmaisajastinarvo, nakyy ajastimen
naytolld ja kyseisen keittoalueen
desimaalipilkku vilkkuu. Muiden
keittoalueiden desimaalipisteet syttyvéat
palamaan jatkuvasti.

Voit nahda jéljelld olevan
kypsennysajan koskettamalla kaikkien
keittoalueiden @-néppéinté uudelleen.
Jokaiselle kosketukselle nakyy eri
keittoalueen ajastinarvo. Viimein,
ajastimen pienin mahdollinen arvo
tulee uudelleen esiin.

Ajastinta ei voida asettaa ilman
keittoalueen ja sen ldmpdtilan
asettamista.

Ajastin voidaan asettaa vain jo
kaytossa oleville keittoalueille.

Kun asettamasi aika on kulunut loppuun,
lampdlevy kytkeytyy pois paalta
automaattisesti ja liesi antaa danimerkin.
Paina mitd tahansa ndppainta
sammuttaaksesi ddnimerkin. Jos et paina
mitdan ndppaintd, signaalin aani peruutetaan
muutaman minuutin kuluttua.

aikaisemmin

Jos sammutat ajastimen aikaisemmin, liesi

jatkaa toimintaansa asetetussa lampdtilassa

kunnes se on kytketty pois paalta.

Voit kytked ajastimen pois p&alta aikaisemmin

kahdella eri tavalla:

Aseta haluamasi keittoalueen ajastin pois

paalta asettamalla sen arvoksi "00":

1. Kosketa @/@-néppéimié kunnes "00"
iimestyy ajastetun keittoalueen
nayttoruutuun.

» Haluamasi keittoalueen

desimaalipistesymboli sammuu pysyvasti ja

ajastin peruutetaan.
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Aseta haluamasi keittoalueen ajastin pois

paalta koskettamalla keittoalueen @/@-

nappaimia samanaikaisesti:

1. Kosketa halutun keittoalueen @/@-
nappadimia samanaikaisesti.

» Haluamasi keittoalueen

desimaalipistesymboli sammuu pysyvasti ja

ajastin peruutetaan.

Taman vaiheen jalkeen, haluamasi
alueen lampdtila asetetaan "0" myds
ajastimen kanssa.

Katkaisutoiminto

Voit laskea keittoalueiden kayttolampdtilan
alimmalle tasolle (taso 1) tdman toiminnon
avulla.

Jos ajastin on asetettu jollekin
keittoalueelle, ajastin jatkaa
toimintaansa katkon aikana.

1. Kosketa Uu-néppéinté minka tahansa
keittoalueen ollessa kytketty paalle.
Kaikki kaytdsséa olevat keittoalueet toimivat nyt
minimitasolla (taso 1). "l:l"-symboli iimestyy
kaytossa olevien keittoalueiden nayttéruutuun.
2. Kosketa Uﬂ-néppéinté uudelleen kytkedksesi
kaikki katkaistut keittoalueet takaisin paalle
kayttden aikaisemmin asetettuja asetuksia.
Tehon hallintatoiminto
Laite on varustettu tehonhallintatoiminnolla.
Voit muuttaa keittotason kuluttamaa
kokonaistehoa talla toiminnolla.
Tehonhallintatoiminnossa on 8 eri tasoa
kaytettavissa.
Tehonhallintatoiminto - Kokonaistehotasot
jotka voidaan asettaa

25 2,5 kW
30 3 kW

36 3,6 kW
44 4,4 kW
54 54 kW
57 57 kW
67 6,7 kW
(2 7,2 kW

Kokonaistehon muuttaminen

1. Kytke keittolevy péalle koskettamalla ®
nappaintd. Kytke keittolevy pois paalta

koskettamalla \L/ ndpp&intd uudelleen.
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2. Kosketa sitten oikean etualueen Al
nappaintd, L/ ndppéintd, \ZJ ajastin
nappainté ja lopuksi vasen etualueen A
nappainta.

3. Asetettu tehonhallintataso nédytetdan
ajastinné}jt(jllé.

4, Kosketa” nappaintd vaihtaaksesi tasojen
vélilla ja aseta haluttu kokonaistehoarvo.

5. Vahvista asetus koskettamalla ©) nappainta
ja keittotason sammuttamiseksi. Asetettu
kokonaistehoarvo aktivoidaan.

Keittolevyille maaritetyt l[ampdtilatasot

ﬂ voivat vaihdella kokonaistehotason
asetuksen mukaan. Keittolevylle
madritetty ldmpdtilataso laskee
automaattisesti keittotason
suorittaman tehoasetuksen mukaan.
Tama ei ole toimintah&irio.

Jos muuta ndppéintd kuin méaritettya
jarjestysta kosketetaan tehotasoa
muutettaessa, asetusta ei voida tehda.
Asetuksen tekeminen on toistettava
vaiheet alusta alkaen.

Induktiolieden keittoalueiden kayttaminen
turvallisesti ja tehokkaasti
Toimintaperiaatteet: Induktiolieden toiminta
perustuu suoraan lammdansiirtoon
kypsennysvélineen ja lieden valilla. Taman
vuoksi, silld on useita etuja verrattuna muihin
liesityyppeihin. Se toimii tehokkaammin eik&
lieden pinta kuumene.

Induktioliesi on varustettu ensiluokkaisilla
turvajérjestelmilld, joiden ansiosta sen
kayttdminen on mahdollisimman turvallista.

Liesi on varustettu

ﬂ induktiokeittoalueilla, joiden halkaisija
on 145,180, 210 ja 280 mm mallista
riippuen. Induktion ansiosta jokainen
keittoalue tunnistaa automaattisesti
sille asetetun astian. Energiaa
muodostuu vain alueille, joissa astia on
kosketuksissa keittoalueen kanssa, ja
ndin saavutetaan mahdollisimman
véhainen energiankulutus.



Tuote saattaa alkaa pysahtya, kun se
toimii tasoilla 1 - 7, etenkin
keittoastiassa, joiden halkaisija on pieni
ja kun vesidljyd on vahdn. Tamé ei ole
vika.

Jérjestelman automaattinen sammutus
Keittotason ohjaimissa on jarjestelmén
automaattinen sammutus. Jos yksi tai
useampi keittolevy on jatetty paélle, keittoalue
sammuu automaattisesti hetken kuluttua
(katso taulukko - 1). Jos keittolevyyn on
asetettu ajastin, sammuu myds ajastinnaytto.
Automaattisen sammutuksen aikaraja riippuu
valitusta lampdtilatasosta.
Maksimikayttdaikaa kaytetaan talle
lampdtilatasolle.

Keittoaluetta voidaan kayttda uudelleen, kun se
on sammunut automaattisesti ylla kuvatulla
tavalla.

Taulukko -1: Automaattiset sammutusajat

0 0

1 6

2 6

3 5

4 5

5 4

6 15

7 1,5

8 1,5

9 30 minuuttia
P (tehostin) 10 minuuttia ()
(*) Keittolevy putoaa tasolle 9 kun 10
minuuttia on kulunut.

Ylikuumenemissuoja

Liesi on varustettu antureilla

ylikuumenemista vastaan. Seuraavia oireita

voidaan havaita ylikuumenemisen

yhteydessa:

+ Kaytossa oleva keittoalue saattaa
kytkeytya pois paalta.

+ Valittu taso saattaa pudota korkeammalta
tasolta tasolle 7.

Ylivirtauksen turvajarjestelma
Keittoliesi on varustettu ylivirtauksen
turvajarjestelmalla. Ohjauspaneelille
roiskuvan ylivirtauksen sattuessa
jarjestelma katkaisee virran valittomasti ja
sammuttaa lieden. "E"-varoitus tulee
nakyviin tdman jakson aikana.

Tasmallinen tehoasetus

Induktioliesi reagoi komentoihin valittomasti,
silla ominaisuus kuuluu sen
toimintaperiaatteisiin. Liesi muuttaa
tehoasetukset erittdin nopeasti. Taman
vuoksi voit estad keittoastiaa (joka sisaltaa
vettd, maitoa jne.) kiechumasta yli, vaikka se
olisikin juuri kiehahtamassa yli.

Jos kosketusohjauspaneelin pinta on
altistunut runsaalle hoyrylle, koko
ohjausjarjestelma saattaa kaatua ja
antaa virhesignaalin.

Pida kosketusohjauspaneelin pinta
puhtaana. Virhetoimintoja voi olla
havaittavissa.
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[ Yleisia tietoja ruoanvalmistuksesta

Tassa osassa on esitetty ruoan valmistelu-
ja keittdmisvinkkeja.
Yleiset varoitukset koskien ruoan

valmistamista keittotasolla
« Al3 tAyta kattilaa 6ljylla koskaan yli
kolmasosan sen vetotilavuudesta. Al jta
liettd valvonnatta, kun kuumennat 6ljya.
Ylikuumentunut oljy aiheuttaa
tulipalovaaran. Ala koskaan yrita
sammuttaa 6ljypaloa vedella! Kun 6ljy
syttyy tulee, peitd se sammutuspeitteella
tai kostealla vaatteella. Sammuta liesi, jos
sen tekeminen on turvallista ja soita
palokunta paikalle.
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Poista aina ylimaarainen vesi ennen ruoan
paistamista ja aseta ne kuumaan 6ljyyn
hitaasti. Varmista, etta pakasteruoka on
taysin sulanut ennen paistamista.

Kun lammitat oljya, varmista, etta
kayttamasi astia on kuiva, ja pida sen
kansi auki.

Keittosuositukset energiaa saastamalla
on esitetty osassa “Ymparistoohjeet”.

Eri ruoille ilmoitetut kypsennyslampdtilan
ja -ajan arvot voivat vaihdella reseptin ja
ruoan maaran mukaan. Tasta syysta ne
on annettu arvovaleina.



Kunnossapito ja huolto

Yleiset puhdistusohjeet

A Yieiset varoitukset

+ Anna tuotteen jaahty3, ennen sen

puhdistamista. Kuumat pinnat voivat

aiheuttaa palovammoja!

Ala levitd puhdistusainetta suoraan

kuumilla pinnoilla. Tama voi aiheuttaa

pysyvia tahroja.

Laite on puhdistettava ja kuivattava

huolellisesti jokaisen kayton jalkeen. Nain

ruokajaamien puhdistaminen on helppoa
ja ndiden jaamien palaminen estetaan,
kun tuotetta kaytetaan uudelleen. Tama
pidentaa laitteen kayttoikaa ja toistuvilta
ongelmilta valtytaan.

Ala kayta hoyrypesureita tuotteen

puhdistamiseen.

+ Osa pesuaineista tai puhdistusaineista
voivat vaurioittaa pintaa. Ala kayta
hankaavia puhdistusaineita, pulvereita,
puhdistusvoiteita, kalkinpoistoaineita tai
teravia esineitad puhdistuksen aikana.

+ Puhdistuksessa jokaisen kayton jalkeen ei

tarvita erikoispuhdistusaineita. Puhdista

tuote astianpesuaineella, [ampimalla

vedella ja pehmealla pyyhkeella tai

sienelld ja kuivaa ne kuivalla

mikrokuitupyyhkeella.

Pyyhi pois kaikki jaljella oleva neste

puhdistuksen jalkeen ja keittdmisen

aikana roiskunut ruoka.

+ Ala puhdista mitaan laitteen osaa
astianpesukoneeseen.

Keittotasolle:

+ Hapan lika, kuten maito, tomaattipasta ja
0Oljy, voi aiheuttaa pysyvia tahroja
keittotasoihin ja polttimien/keittolevyjen
osiin. Puhdista ylivuotoiset nesteet heti
keittotason jaahdyttamisen jalkeen
sammuttamalla se.

Inox ja ruostumaton teras

+ Ala kdyta happoja tai klooria siséltavia
puhdistusaineita ruostumattomien teras
tai inox-pintojen ja kahvojen
puhdistukseen.

+ Ruostumattomien tai inox-pintojen vari
vOi muuttua ajan my6ta. Tama on
normaalia. Puhdista jokaisen kayton

jalkeen ruostumattomalle tai inox-pinnalle
sopivalla puhdistusaineella.

+ Puhdista pehmealla pyyhkeella saippualla
(naarmuttamaton), inox-pinnoille
sopivalla puhdistusaineella ja pyyhi
yhteen suuntaan.

+ Poista kalkki-, 0ljy-, tarkkelys-, maito- ja
proteiinitahrat pinnoilta valittdomasti.
Tahrat voivat ruostua ajan kuluessa.

Lasipinnat

+ Al kdyta kovia metallikaapimia ja
hankaavia puhdistusmateriaaleja
lasipintojen puhdistamiseen. Neste voi
vaurioittaa lasipintaa.

+ Puhdista laite astianpesuaineella,
lampimalla vedella ja lasipinnoille
tarkoitetulla pehmeélla
mikrokuitupyyhkeelld ja kuivaa ne kuivalla
mikrokuitupyyhkeella.

+ Jos pesuainejaamia on jaljella
puhdistuksen jalkeen, poista ne kylmalla
vedella ja kuivaa kuivalla
mikrokuitupyyhkeella.
Puhdistusainejaamat voivat vaurioittaa
lasipintaa seuraavalla kerralla.

+ Puhdistusainejaamia ei tule missaan
tapauksessa raapia pois veitsella,
terasvillalla tai vastaavilla tyokaluilla.

+ Voit poistaa kalkkijagmat (keltaiset tahrat)
lasipinnalta kaupallisesti saatavissa
olevalla kalkinpoistoaineella, tai
esimerkiksi viinietikalla tai
sitruunamehulla.

+ Jos pinta on erittéin likainen, levita
puhdistusainetta tahraan sienella ja anna
sen vaikuttaa riittavan kauan. Puhdista
sitten lasipinta kostealla kankaalla.

+ Varjaantymisen ja tahrat lasipinnalla ovat
normaaleja eivatka vikoja.

Muoviosat ja maalatut pinnat

+ Puhdista muoviosat ja maalatut pinnat
astianpesuaineella, lampimalla vedelld ja
pehmealla pyyhkeella tai sienell ja kuivaa
ne kuivalla pyyhkeelld.

Ala kayta kovia metallikaapimia ja
hankaavia puhdistusaineita. Se voi
vaurioittaa pintaa.

Varmista, etta laitteen osien liitokset eivat
jaa kosteiksi ja etta niissa ei ole
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puhdistusainejaamia. Muutoin naihin
liitoksiin voi muodostua ruostetta.

Keittotason puhdistus

Lasikeittopinta

Se puhdistusvaiheet on kuvattu lasipintojen

puhdistamiseksi "Yleiset puhdistusohjeet”

osassa. Puhdistus voidaan suorittaa alla

oIewen ohjeiden mukaan erikoistapauksissa.
+ Sokeripohjaiset ruoat, kuten tumma
kermakastike, tarkkelys ja siirappi tulee
puhdistaa valittomasti, odottamatta
pinnan jadhtymistéd. Muutoin
lasikeittopinta voi vaurioitua pysyvésti.

+ Ala kdyta puhdistusaineita
puhdistamiseen keittotason ollessa
kuuma, muutoin voi pysyvia tahroja
muodostua.

Ohjauspaneelin puhdistus

+ Puhdista ohjauspaneeli nuppiohjauksella
kostealla pehmealla pyyhkeelld ja kuivaa
ne kuivalla pyyhkeella. Ala irrota nuppeja
ja tiivisteitd alapuolelta paneelin
puhdistamiseksi. Ohjauspaneeli ja nupit
voivat vaurioitua.

+ Kun inox-paneeleja nuppiohjauksella
puhdistetaan, ala kayta inox-
puhdistusaineita nuppien ymparilla.
Merkinnat nuppien ymparilla voivat
kadota.

+ Puhdista kosketuspaneeli kostealla
pyyhkeella ja kuivaa kuivalla pyyhkeella.
Jos tuotteessa on nappainlukko, kytke se
paalle ennen ohjauspaneelin puhdistusta.
Muutoin ndppéaimia voidaan kayttaa
vahingossa.
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B vianetsinta

Ota yhteys valtuutettuun huoltoedustajaan tai lisensoituun teknikkoon tai jalleenmyyjéan, jos et voi
ratkaista mahdollisia ongelmia tassa luvussa esitettyjen ohjeiden avulla. Ala koskaan yrita korjata
viallista tuotetta itse.

+ Paavaroke voi olla viallinen tai lauennut. >>> Tarkasta varokkeet varokekotelossa. Vaihda tai nollaa
ne tarvittaessa.

+ Tuotetta ei ole liitetty (maadoitettuun) pistorasiaan. >>> Tarkasta pistokkeen liitanta.

+ Painikkeet/nupit/nappaimet ohjauspaneelissa eivat toimi. >>> Jos tuote on varustettu
néppéinlukolla, voivat ndppaimet olla lukittu. Poista se kaytosta.

+ Jos naytto ei syty, kun levy kytketaan paalle. >>> Kytke laite irti katkaisimella. Odota 20 sekuntia ja
kytke se uudelleen.

+ Ylikuumenemissuoja on aktivoitu. >>> Anna levyn jaahtya.

Keittoastia ei ole sopiva. >>> Tarkasta astia.

+ Et ole sijoittanut kattila aktiiviselle keittoalueelle. >>> Tarkasta, onko kattila keittoalueella.

+ Kattila ei sovellu kayttoon induktioliedelld. >>> Tarkasta, soveltuuko kattila kayttoon induktioliedella.
+ Keittokattilaa ei ole asetettu oikein tai sen pohjan pinta-ala ei ole riittavan suuri keittoalueelle >>>
Valitse rijttdvan suuri kattila ja keskita se keittoalueelle.
Kattila tai keittoalue ylikuumentunut. >>>Anna niiden jaahtya

+ Valitun keittoalueen keittoaika on ehka paattynyt. >>> Aseta uusi aika tai lopeta keittdminen.
+ Ylikuumenemissuoja on aktivoitu. >>>Anna levyn jaghtya.
Jokin esine voi peittda kosketuspaneelin. >>> Poista esine

paneelin paalta.

+ Kattila ei sovellu kayttoon induktioliedelld. >>> Tarkasta, soveltuuko kattila kayttoon induktioliedella.
+ Keittokattilaa ei ole asetettu oikein tai sen pohjan pinta-ala ei ole riittavan suuri keittoalueelle >>>
Valitse rijttdvan suuri kattila ja keskita se keittoalueelle

Tama ei ole vika. Jadhdytyspuhallin toimii, kunnes levyn elektroniikka jadht

anta voi kuulua keittotasosta kayton aikana. Nama aanet johtuvat keittoastian koostumuksesta.
Nama aanet ovat normaaleja, eivatka toimintahairioita vaan induktiotekniikan osa.

Mahdolliset aanet ja syyt

+ Puhaltimen aani: Keittotaso on varustettu puhaltimella, joka aktivoituu automaattisesti laitteen
lampatilan mukaan. Puhaltimella on eri toimintatasot ja se toimii eri tasoilla [ampd&tilan mukaan.

+ Matala surina, kuin muuntajan kayntidaani: Tama johtuu induktiotekniikan luonteesta. Koska lamp6
siirretdan suoraan keittoastian pohjaan, tama surina voi kuulua keittoastian materiaalin mukaan.
Taten eri aani voi kuulua eri keittoastioista.

+ Saroaanet: Syy tahan on keittoastian pohjan rakenne ja materiaali. Saréaani voi kuulua, jos
keittoastia on valmistettu eri kerroksista ja materiaaleista.

+ Vinkuva aani: Vinkuva aani voi kuulua, kun kahta keittoaluetta keittotason samalla puolella
kaytetaan keittamiseen eri tehotasoilla.
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Virhekoodit/s

ja mahdolliset ratkaisut - Keittotasolle

Kytke induktiotaso pois péaltd ja anna

E22 Induktiotaso ylikuumentunut sen jaahtyd. Virhe katoaa, kun
E 26 y keittotason lampdtila laskee rajan
alapuolelle.
Yh.ta tal useampaa nappainta Ongelma katoaa, kun k&si poistetaan
painetaan yli 10 sekunnin ajan. X
S . . keittotasolta.
E 46 Esine jatetty ohjauspaneelin . .
e ! Ongelma katoaa, kun ohjauspaneeli
paalle tai ohjain on altistunut .
hé puhdistetaan.
oyrylle.
Induktiolammitykseen Ongelma katoaa, kun
E 47 sopimatonta keittoastiaa induktioldammitykseen sopivaa
kaytetdan. keittoastiaa kdytetdaan.
Kytke induktiokeittotaso pois pdalta ja
E1-E15 Yhteysvirhe paalle 30 sekunnin kuluttua. Ota yhteys
induktiokeittotasossa. valtuutettuun jalleenmyyjaén, jos
ongelma ei katoa.
Kytke induktiokeittotaso pois pdalta ja
Lampd&tila-anturin virhe paalle 30 sekunnin kuluttua. Ota yhteys
E16-E21 i g
induktiokeittotasossa. valtuutettuun jalleenmyyjaén, jos
ongelma ei katoa.
Kytke induktiokeittotaso pois pdalta ja
E23 Ohjelmistovirhe paalle 30 sekunnin kuluttua. Ota yhteys
E24 induktiokeittotasossa. valtuutettuun jalleenmyyjaén, jos
ongelma ei katoa.
Kytke induktiokeittotaso pois pdalta ja
Puhaltimen toimintavirhe paalle 30 sekunnin kuluttua. Ota yhteys
E 25 . L .
induktiokeittotasossa. valtuutettuun jalleenmyyjaén, jos
ongelma ei katoa.
Kytke induktiokeittotaso pois pdalta ja
Elektroniikkakortin laitteistovirhe  pé&alle 30 sekunnin kuluttua. Ota yhteys
E31-E45 b e
induktiokeittotasossa. valtuutettuun jalleenmyyjaén, jos
ongelma ei katoa.
£ 48 Anturilaitteen on oltava yhteensopiva
E 49 Anturivirhe induktiokeittotasossa. kayttoolosuhtg_[den kansg,__a_: OtAa yhteys
E 51 valtuutettuun jalleenmyyjaén, jos
ongelma ei katoa.
Kytke induktiotaso pois péaltd ja anna
Korkean I3modtilan virhe sen jadhtya. Virhe katoaa, kun anturin
E52-E5T7 P lampdtila laskee rajan alapuolelle. Ota

induktiokeittotasossa.

yhteys valtuutettuun jalleenmyyjaan, jos
ongelma ei katoa.
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Sehr geehrter Kunde,

Bitte lesen Sie dieses Handbuch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Beko dankt Ihnen, dass Sie sich fiir das Produkt entschieden haben. Wir stellen Ihnen dieses
Produkt vor, das mit hoher Qualitat und Technologie hergestellt wurde, um lhnen die beste
Effizienz zu bieten. Lesen Sie dazu dieses Handbuch und alle anderen mitgelieferten
Dokumentationen sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden, und bewahren Sie sie als
Referenz auf. Wenn Sie das Produkt an eine andere Person weitergeben, geben Sie das
Handbuch mit. Befolgen Sie die Anweisungen unter Beriicksichtigung aller im
Benutzerhandbuch angegebenen Informationen und Warnungen.

Beachten Sie alle Informationen und Warnungen im Benutzerhandbuch. Auf diese Weise
schiitzen Sie sich und Ihr Produkt vor den Gefahren, die auftreten kénnen.

Bewahren Sie das Benutzerhandbuch auf. Wenn Sie das Produkt an eine andere Person
weitergeben, geben Sie das Handbuch mit.

Das Benutzerhandbuch enthélt die folgenden Symbole:

AGefahr, die zum Tod oder zu Verletzungen fiihren kann.
HINWEIS Gefahr, die zu materiellen Schaden am Produkt oder seiner Umgebung fiihren kann.

&Gefahn die durch Kontakt mit heiflen Oberflachen zu Verbrennungen fiihren kann.
ﬂ Wichtige Informationen oder niitzliche Anwendungstipps.

@ Bitte lesen Sie das Benutzerhandbuch.

Arcelik A.S.
Karaagae caddesi No:2-6
34445 Sitlice/ Istanbul/ TURKEY

C€ Made in TURKEY
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il Hinweise zu Ihrer Sicherheit

- In diesem Abschnitt finden
Sie Sicherheitshinweise, die
daflir sorgen sollen, dass es
nicht zu Sachschaden oder
Verletzungen kommt,

- Vergessen Sie nicht, die
gesamte Dokumentation
also Bedienungsanleitung,
Aufkleber und sonstige
Dokumente und Teile
mitzugeben, falls Sie das
Gerat an jemand anderen
weitergeben.

- Unser Unternehmen haftet
nicht fUr jegliche Schaden,
die durch Ignorieren dieser
Hinweise eintreten.

- Ubrigens erloschen
samtliche Garantien und
Gewahrleistungen, wenn Sie
sich nicht an diese Hinweise
halten.

.- Al assen Sie
Reparaturarbeiten immer nur
vom Hersteller, seinem
autorisierten Kundendienst
oder einer vom Importeur
empfohlenen Fachkraft
ausfihren.

- AVerwenden Sie nur
Originalersatzteile und
Originalzubehor.

- AVersuchen Sie nicht,
jegliche Teile des Gerates
selbst zu reparieren oder
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auszutauschen, wenn dies
nicht klar und deutlich in der
Bedienungsanleitung
empfohlen und beschrieben
wird.

. AVerzichten Sie auf

eigenmachtige technische
Veranderungen des Gerates.

AVerwendungszweck

- Dieses Produkt ist flr den

Heimgebrauch bestimmt. Es
ist nicht fir die kommerzielle
Nutzung geeignet.

- Verwenden Sie das Produkt

nicht in Garten, Balkonen
oder anderen
Aullenbereichen. Dieses
Produkt ist nur flr den
Einsatz in Haushalten und
personalklchen in
Geschéaften, Blros und
anderen Arbeitsumgebungen
vorgesehen.

- WARNUNG: Dieses Produkt

sollte nur flr Kochzwecke
verwendet werden. Es sollte
nicht fUr andere Zwecke
verwendet werden, wie z.B.
zum Heizen des Raumes.



ABesondere
Sicherheitshinweise rund um
Kinder, gebrechliche
Menschen und Haustiere

- Das Gerat darf nur dann von
Kindern ab 8 Jahren und von
Menschen, die unter
korperlichen oder geistigen
Einschrankungen leiden,
bedient werden, wenn diese
zuvor grundlich Uber die
moglichen Gefahren des
Gerates und einen sicheren
Umgang damit aufgeklart
wurden. Dies gilt natlrlich
auch fir samtliche sonstigen
Leute, die sich mit solchen
Geraten noch nicht
auskennen.

- Lassen Sie Kinder nicht mit
dem Gerat spielen.
Reinigungs- und leichte
Wartungstatigkeiten dirfen
nur dann von Kindern
erledigt werden, wenn sie
dabei stets unter Aufsicht
stehen.

- Das Gerat sollte nicht von
Menschen bedient werden,
die unter korperlichen oder
geistigen Einschrankungen
leiden, sofern diese nicht
stets beaufsichtigt werden
und grindlich mit der
Bedienung des Gerates
vertraut gemacht wurden.

Dies gilt natlrlich auch fir
Kinder.

. Kinder sollten stets

beaufsichtigt werden, damit
sie nicht mit dem Gerat
spielen.

- Elektrogerate konnen immer

eine Gefahr fur Kinder und
Haustiere darstellen. Kinder
und Haustiere diirfen nicht
mit dem Gerat spielen, nicht
darauf klettern, nicht in das
Gerat steigen.

. Stellen Sie keine

Gegenstande auf dem Gerat
ab, die Kinder zu erreichen
versuchen konnten.

- Drehen Sie die Griffe von

Topfen und Pfannen zur
Seite oder nach hinten, damit
Kinder das Kochgeschirr
nicht herabziehen und sich
schwer verbrennen oder
anderweitig verletzen konnen.

- WARNUNG: Vergessen Sie

nicht, dass Teile des Gerates
Im Betrieb heil bis sehr heil3
werden. Halten Sie Kinder
vom Gerat fern.

- Bewahren Sie das

Verpackungsmaterial so auf,
dass Kinder nicht
herankommen. Es besteht
ernsthafte Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

- (Wenn Ihr Produkt einen

Stecker hat) Schneiden Sie
5/DE



den Netzstecker ab, sorgen
Sie dafiir, dass das Gerat
keinesfalls in Betrieb
genommen werden kann,
wenn Sie das Gerat
entsorgen. Und vergessen
Sie dabei nicht, dass Kinder
oft aulerst erfinderisch sein
konnen!

ASicherheitshinweise zu

Elektrogeraten

- Schlieffen Sie das Gerat an
eine
Schutzkontaktsteckdose an.
Achten Sie darauf, dass die
Sicherung des Stromkreises
zu den Angaben auf dem
Typenschild des Gerates
passt. Lassen Sie die Erdung
von einem qualifizierten
Elektriker erledigen.
Benutzen Sie das Gerat nicht
ohne ordnungsgemale
Erdung gemal} nationalen
Richtlinien.

- Netzstecker oder elektrischer

Anschluss des Gerates
sollten stets gut erreichbar
sein und bleiben allerdings
nicht von Flammen oder
anderer Hitze. Falls

Netzstecker oder elektrischer

Anschluss nicht an stets
erreichbarer Stelle moglich
sind, sollte ein allpoliger
Trennschalter (Sicherungen,
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Schalter etc.) in die Zuleitung
integriert werden, der den
elektrotechnischen Vorgaben
entspricht und natirlich gut
erreichbar sein sollte.

- Das Gerat darf bei

Installation, Reparatur und
beim Umstellen/Verricken
nicht mit der
Stromversorgung verbunden
sein.

- Schliefen Sie das Gerat an

eine Steckdose an, deren
Spannung und Netzfrequenz
den Angaben auf dem
Typenschild des Gerates
entspricht.

- (Wenn Ihr Produkt kein

Netzkabel hat) Verwenden
Sie ausschliel3lich
Anschlusskabel eines Typs,
der im Abschnitt
,1echnische

Daten" angegeben ist.

. Klemmen Sie das Netzkabel

nicht unter oder hinter das
Gerat. Stellen Sie keine
schweren Gegenstande auf
dem Netzkabel ab. Netzkabel
dirfen nicht geknickt oder
gequetscht werden und sie
dirfen keine heiften Stellen
berthren.

- Verwenden Sie nur

Originalkabel. Verwenden Sie
keine gekdrzten,



beschadigten oder
Verlangerungskabel.

- Falls das Netzkabel
beschadigt wird, muss es
vom Hersteller, dem
autorisierten Kundendienst
oder einer vom Importeur
angegebenen Fachkraft
instandgesetzt werden,
damit es nicht zu
Gefahrdungen kommt.
(Wenn Ihr Produkt einen
Stecker hat)

« Schliefen Sie das Gerat nicht
an defekte oder marode
Steckdosen an. Dazu zahlen
Steckdosen, die nicht mehr
fest in der Wand sitzen, bei
denen Kabel oder
Beschadigungen zu sehen
sind, auch verschmutzte,
verolte Steckdosen sowie
Steckdosen, die in Kontakt
mit Wasser oder anderen
Flissigkeiten kommen
konnen  zum Beispiel durch
Wasser, das von der
Arbeitsplatte tropft.

« Beriihren Sie den Netzstecker
niemals mit feuchten oder gar
nassen Handen! Widerstehen
Sie der Versuchung, den
Netzstecker am Kabel aus der
Steckdose zu ziehen: Fassen
Sie immer den Stecker selbst.
Andernfalls kann es schnell
passieren, dass Sie die ganze

Steckdose aus der Wand
reiflen oder es zum
Kabelbruch kommt.

+ Achten Sie darauf, dass der

Netzstec